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I NTRCDUCCI ON

1. En el péarrafo 15 de su resol uci 6n 1996/85, |a Com si6n de Derechos
Hunanos pidi 6 al Gupo de Trabaj o encargado de el aborar un proyecto de
protocol o facultativo de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio relativo a
la participaci 6n de niflos en | os conflictos arnados que se reuni ese durante
dos senanas o nenos tienpo, de ser posible, antes del 53° periodo de sesiones
de la Conisién, con objeto de finalizar el proyecto de protocol o facultativo.

2. En su decisi 6n 1996/ 288, el Consejo Econémico y Social aprobd |a peticion
de Ia Coni si 6n.

. ORGAN ZAC ON DEL PERI ODO DE SESI ONES

A Apertura y duracién del periodo de sesiones

3. El Alto Com sionado para | os Derechos Hunmanos decl ar6 abierto el tercer
periodo de sesiones del Gupo de Trabajo y pronunci 6 una decl araci 6n.
Durante el periodo de sesiones el Gupo de Trabaj o cel ebré ocho sesiones

pl enarias del 20 al 30 de enero de 1997. E GQGupo de Trabajo aprobéd su
informe el 13 de marzo de 1997.

B. El ecci 6n _del Presi dent e-Rel at or

4. En su prinmera sesion el 20 de enero de 1997 el Grupo de Trabajo eligi o
Presidente-Relator al Sr. N Is Eiasson (Suecia).

C Partici pantes

5. Asistieron a | as sesiones del Gupo de Trabajo abiertas a todos | os

m enbros de la Comsiodn | os representantes de | o0s siguientes Estados
menbros: Alemania, Argelia, Argentina, Austria, Bangl adesh, Brasil,

Bul garia, Canada, Chile, China, Colonbia, Quba, D nanmarca, Egipto, Estados
Uni dos de Angérica, Etiopia, Federaci 6n de Rusia, Filipinas, Francia, India,
Italia, Japdn, Ml asia, Mexico, Paises Bajos, Pakistan, Reino Unido de Gan
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Corea, Sri Lanka,
Sudéfrica, Ucrania y U uguay.

6. Estuvi eron representados por observadores |os siguientes Estados que no
son menbros de | a Com si6n de Derechos Humanos: Australia, Bélgica,

Costa Rica, Ooacia, Chipre, Eslovaquia, Espafia, Estonia, Finlandia, Iran
(Republica Islamca del), Irag, Marruecos, N geria, Noruega, Peru, Polonia,
Portugal, ReplUblica Arabe Siria, Rumania, San Marino, Suecia, Tunez, Turquia,
Venezuel a y Yenen.

7. Tanbi én est uvi eron represent ados por observadores | os siguientes Estados
no menbros de | as Naciones Unidas: |a Santa Sede y Suiza.

8. Estuvi eron representados por observadores |o0s siguientes organi snos de
| as Naci ones Unidas: el Fondo de | as Naciones Unidas para |a Infancia
(UNCEF) y la Oicina del Ato Com sionado de | as Naciones Unidas para |os
Ref ugi ados (ACNUR) .
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9. Estuvo representado por un observador el siguiente organi sno
especi al i zado: |a QO gani zaci 6n Mundi al de | a Sal ud.

10. H Conité Internacional de la Cuz Roja y |a Federaci 6n |Internaci onal de
Soci edades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja tanbi én estuvi eron
repr esent ados por observadores.

11. Estuvieron representadas por observadores |as sigui entes organi zaci ones
no guber nanent al es reconoci das cono enti dades consultivas por el Consejo
Econémico y Social: Asociacién para el Adel anto del Entendinm ento

Psi col 6gi co de |a Natural eza Humana, Caritas Internationalis, Comté

Consul tivo Mundial de | a Soci edad de | os Am gos (Quaqueros), Consejo

I nternaci onal de Mijeres, Federaci 6n |Internacional de Mijeres Universitarias,
Federaci 6n | nternacional Terre des Hommes, International Save the Children

Al liance, Servicio Internacional para | os Derechos Hunanos, Liga

I nternaci onal de Mijeres Pro Paz y Libertad (LIMPPL) y |a Comuni dad Mundi al
de Vida Oistiana.

12. En virtud de la invitacion contenida en el parrafo 15 de la
resol uci 6n 1996/85 de |la Comsio6n, el Conité de |os Derechos del N fio estuvo
representado en | a sesién del G upo de Trabajo.

13. H 21 de enero de 1997, en la tercera sesi6on la Sra. M Santos Pais,

Rel atora del Comté de | os Derechos del N fio, hizo una decl araci 6n en nonbre
del Comté. E Sr. Kolosov, otro menbro del Comité, tanbién asistié ala
sesi 6n (véanse | os parrafos 39 a 46 del presente docunento).

14. H 24 de enero de 1997, en la quinta sesion |la Sra. Graca Machel, |a
Experta del Secretario General nonbrada de conformi dad con |a

resol uci 6n 48/ 157 de | a Asanbl ea General para que realizara un estudi o sobre
| as repercusiones de | os conflictos arnmados sobre | os nifios, hizo una

decl araci 6n. (Véanse |l os parrafos 47 a 54 del presente docunento.)

D. Docunentaci 6n y organi zaci 6n de | os trabajos

15. H Qupo de Trabajo tuvo a su disposicion | os siguientes docunent os:
E/ ON 4/ 1997/ Wa 13/ 1 Programa provi si onal

E/ CN. 4/ 1997/ W5 13/ 2 Informe del Secretario General preparado con

y Add. 1y 2 arreglo al parrafo 15 de la resol uci 6n 1996/ 85 de
| a Comi si 6n de Derechos Humanos: conentari os
acerca del informe del Gupo de Trabajo

E/ CN. 4/ 1996/ 102 I nforme del Grupo de Trabaj o encargado de el aborar
un proyecto de protocolo facultativo de la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio relativo a
la participaci 6n de nifos en | os conflictos arnados
sobre su segundo periodo de sesiones

A/ 51/306 y Add. 1 Informe de | a Experta del Secretario General,
Sra. Graca Machel, presentado de conformdad con | a
resol uci 6n 48/ 157 de | a Asanbl ea General
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16. H 20 de enero de 1997, en su prinera sesion, el Gupo del Trabajo aprobd
su programa, que figura en el documento E/ CN 4/1997/ W5 13/ 1.

17. En la cuarta sesion, a peticién del Presidente-Relator, el Gupo de
Trabaj o decidi 6 convocar a un grupo de redacci 6n oficioso a fin de acel erar
el proceso de redacci 6n y acortar su informe habi da cuenta del limte

de 32 pagi nas por docunento. E grupo oficioso, dirigido por el Presidente,
cel ebro 10 sesiones, del 21 al 28 de enero de 1997.

1. DEBATE GENERAL

18. En sus sesiones primera y segunda, cel ebradas el 20 y 21 de enero

de 1997, por invitacion del Presidente-Relator, el Gupo de Trabaj o sostuvo
un debate general sobre cuestiones rel aci onadas con el proyecto de protocol o
facul tativo, que no habian sido resueltas durante sus dos prinmeras sesiones.
Entre | os tenmas exani nados figuraba | a cuesti6n de |la edad ninima de | os que
participan en |las hostilidades, |la cuestidn de |la participacion directa o
indirecta en las hostilidades, |a edad del reclutamento, tanto voluntario
cono obligatorio, en las fuerzas arnadas, y si debia o no incluirse en e
proyecto de protocolo facultativo una clausula que inpidiera el reclutamento
de ni fios por grupos arnados no guber nament al es.

19. La nayoria de |los oradores apoyaron plenanente |a rapi da adopci é6n de un
protocol o facultativo que permtiera |a nayor protecci 6n posible contra |la
participaci 6n de | os nifios en | os conflictos armados. Se expresd |a opiniodn
de que | as disposiciones del protocolo deberian producir el nayor efecto a
nivel nundial y, por consiguiente, deberia prestarse |a debida consideraci 6n
a lograr el méxi no nunero posible de ratificaci ones o adhesiones y a que |as
normas del tratado tuvieran efecto sobre otros protagoni stas distintos de | os
Estados Partes, y no se adnmitiera ninguna reserva al protocolo. Qros
partici pantes consideraron que | o que se necesitaba era un instrunento
redactado en térmnos claros y sencillos que ofreciera a | os ni ios una nmayor
protecci 6n, y no un texto de transacci 6n que no ofreciera nejoras claras en
esferas inportantes.

20. Se hizo referencia al informe de | a Experta del Secretari o General

Sra. Graca Machel, acerca de |as repercusiones de |os conflictos arnmados
sobre los nifios, del cual un participante citd el siguiente parrafo:

"Los Estados deberian procurar |a conclusion tenprana y exitosa de |a
redacci 6n del protocolo facultativo de | a Convenci 6n sobre | os Derechos de
N fio, relativo a la participaci6n de | os nifios en los conflictos arnados y a
aunentar a 18 afios |a edad de reclutamento y participaci 6n en | as fuerzas
ar madas” .

21. Un participante, haciendo uso de |a palabra en nonbre de varias

organi zaci ones no guber nament al es que trabaj aban con refugi ados y otros
grupos af ectados por conflictos arnmados prestando asistencia hunmanitaria de
 arga duraci 6n y proporci onando socorros de urgencia, manifestd que habian

Il egado al pleno convencimento a través de su anplia y directa partici paci 6n
i nternaci onal de que | os nifios participaban cada vez mas en nuchos de | os
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actual es conflictos arnados y, por consiguiente, sufrian psiquicay

psi col 6gi canente, en detrinmento del pleno disfrute de sus derechos humanos
nmas fundanental es. Esas organi zaci ones no guber nanent al es habi an si do
testigos durante afos de | as graves consecuencias que tienen | os conflictos
arnmados para | os nifios. Apoyaban plenanmente | a i dea de que se necesitaba
urgentenmente un protocol o facultativo para reforzar | os niveles de protecci6n
y respeto por |os derechos del nifio. |Instaban adends al G upo de Trabajo a
que establ eciera en diez el nunmero de ratificaci ones o adhesi ones necesari as
para que el protocolo entrara en vigor, con el fin de lograr que |la practica
de reclutar nifios en los conflictos armados se convirtiera en un fenéneno de
pasado dentro del més breve tienpo posible.

22. La opini6n de que la forma nas inportante de proporci onar esta protecci 6n
era prohibir la participaci6n de los nifios en las hostilidades y su
reclutamento en | as fuerzas arnmadas cono sol dados recibi 6 un anplio apoyo

Se expresé asimsno | a opinién de que el alistanm ento de nifios que deseaban
seguir en el futuro una carrera en | a defensa nacional en instituciones
docentes adm ni stradas por |as fuerzas arnadas estaba de acuerdo con |os
objetivos y el espiritu de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, en
particul ar con sus articulos 28 y 29.

23. En cuanto a la cuestion de | a edad de | as personas que forman parte en

| as hostilidades, al gunos participantes opi nharon que |la edad ninina debia
fijarse en | os 18 afios, que se consi deraba concordaba con | a edad establ eci da
en el articulo 1 de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nfio y en |la mayoria
de |l as | eqgislaciones nacionales, y era |a edad anpliamente aceptada para | a
nayoria legal. Estinaban que la participacién en las hostilidades era al go
duro y enbrutecedor, algo a | o que no debia exponerse a aquell os que no

habi an al canzado | a nayoria legal. Se dijo que |os nifios nenores de 18 afios
no podi an poseer nadurez suficiente para exponerse a tal es experiencias.

24. Qros participantes consideraron que |a edad para el reclutanento debia
fijarse en los 17 afios, y que esa msnma edad debia estipularse para |a
participaci 6n directa en |las hostili dades.

25. Respecto de la cuestion de |a participacion directa o indirecta de |os
ni ios en |l as hostilidades, algunos partici pantes consi deraron que debia

excl uirse toda participaci 6n, ya que | a participaci 6n de | os nifios en
actividades distintas de | os conbates podia ser tanto o mas peligrosa para
el l os cono el deber de conbatir, y que la linea divisoria entre partici paci 6n
"directa" e "indirecta" era, en |la practica, extremadanente dificil de
definir y nuy facil de traspasar. Qros participantes insistieron en que e
protocol o debia estar de conform dad con | os Conveni os de G nebra y con e
parrafo 2 del articulo 38 de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, que
utilizaba | as pal abras "no participen directamente en | as hostilidades".

26. En lo que respecta a |l a edad de reclutamento en | as fuerzas arnadas,

al gunos participantes estimaron que |la edad ninima para el reclutamento en
| as fuerzas arnmadas, tanto obligatorio cono voluntario, deberia fijarse en

| os 18 afios para que exista una concordancia, y adenés no estaban de acuerdo
en que el reclutamento se hiciese a una edad nés tenprana ni siquiera con e
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consentimento de | os padres. Se consideraba que no era probable que | os

ni ios nenores de 18 afos poseyeran | a nadurez para eval uar adecuadanente |a
i nportancia y consecuenci as de servir cono voluntarios. Es mas, nuchos

vol untarios se habrian visto de hecho inpelidos por factores tales cono |a
necesi dad de proteccion fisica, la falta de alinmentos u otras sutiles

nmani pul aci ones. Se dijo, adenas, que mientras existieran nifios sol dados en
| as fuerzas armadas de un pais existiria la tentacion de utilizarlos y, en
cual qui er caso, estarian expuestos a ser atacados. Se sefial 6 asim sno que en
el caso particular de nuchos nifos refugi ados, el hecho de su despl azam ento
y la frecuente ausencia de sus padres o de otras formas de tutela | os hacia
dobl enent e vul nerables a este respecto.

27. Contra esta postura se expresé |a opini 6n de que establ ecer sin

sal vedades el limte de edad en | os 18 afios constituye de hecho una

der ogaci 6n del articulo 1 de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, por

| o que se nenoscabaria su integridad y se inpediria asimsno que el protocolo
facultativo fuese universal nente aceptabl e.

28. Al gunas del egaci ones estaban en favor de que se establ eciera una
distincién entre la edad de reclutamento voluntario y |la de reclutam ento
obligatorio. Una de |as razones aduci das era que ciertos Estados eran
partidari os de establ ecer para el reclutamento voluntario una edad nés
tenprana que para el reclutamento obligatorio, porque ello constituia ya una
préactica en esos paises.

29. Varios participantes hicieron referencia a los linites de edad para e
reclutamento obligatorio y voluntario en sus respectivos pai ses.

30. Se expres6 tanbi én la opinion de que |a edad ninina para el reclutan ento
obligatorio deberia fijarse en | os 18 afios, o nenos si |a persona en cuesti6n
cunpl ia esa edad en el afio de su reclutamento obligatorio. En cuanto a la

el egibilidad para el reclutamento voluntario, se debia pernmtir hacerlo a

| as personas que hubieran cunplido o fueran a cunplir 17 afios en el afio de su
i ncorporaci 6n voluntaria a | as fuerzas armadas.

31. En defensa de | a postura de que se autorizara el reclutamento voluntario
desde | os 16 afios, se dijo que | os joOvenes que abandonaban | a escuel a m raban
a las fuerzas arnadas cono una valiosa fuente de enpl eo, de fornaci én y de
educaci 6n continua. Adenas, se expresoO | a opinién de que el reclutamento en
| as fuerzas arnmadas deberia hacerse | 6gi canente a una edad inferior al unbra
establ ecido en el articulo 1 para la participacién en |las hostilidades.

Se sefal 6 asi m snb que, por razones obvias, nadi e pensaba enviar a nifios

de 17 6 18 afios a participar en |las hostilidades sin ningin entrenam ento.

32. Se dijo, sin enbargo, que el voluntariado no se aceptaba cono una razén
para establ ecer excepciones a |la edad ninina de 18 afios establ eci da con
arreglo al Convenio N° 138 de la OT sobre la edad ninima de adnision a
enpl eo que "pueda resultar peligroso para |la salud, |la seguridad o | a
noral i dad de | os nenores”.
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33. Se expresaron tanbi én opi ni ones divergentes respecto de si se debia
permtir a las personas que no habian al canzado | a edad de 18 afios ali starse
en las fuerzas arnmadas con o sin la autorizaci 6n de sus padres o tutores.

34. Se expres6 asimsno | a opinién de que el Gupo de Trabaj o debia aprobar
procedi mentos que pernitieran al Conité de | os Derechos del N fio investigar
| as denunci as respecto de | a persistencia del reclutamento de nifios en |as
fuerzas arnadas contrario a | as disposiciones del protocolo facultativo

35. Muchos partici pantes apoyaron enérgi canente | a inclusién de una cl ausul a
que prohi biera el reclutamento de nifos por grupos arnmados no

guber nanent al es, habi da cuenta de que, segun se afirmaba, |a nayoria de |os
ni ios sol dados servian actual mente en grupos arnados no guber narent al es.

Se estinmaba que sin dicha cléausula el protocolo facultativo perderia nucha
fuerza. Se afirnd adenmas que | os grupos arnmados no gubernanent al es podi an
sufrir la presién internacional, y se hizo referencia, cono ejenplo, a un
grupo de oposici 6n arnmado que el afio pasado decl ar6 que estaba di spuesto a
respetar las normas de reclutamento de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del
N fio. A gunos participantes advirtieron contra el establ eci miento de edades
[imte diferentes para el reclutamento en |las fuerzas arnadas de | os Estados
Partes y en |l os grupos de oposici 6n arnados no gubernanental es, con objeto de
evitar una confusi 6n de | as nornas.

36. Se hizo tanbi én una referencia al derecho hunanitario internaci ona
aplicable a los conflictos armados sin caracter internacional, que obliga a
todas las partes en conflicto, incluidos |os grupos arnados, sin otorgarles
una condi ci 6n juridica

37. Qros participantes estinmaron que no debia darse a | os grupos arnados no
guber nanent al es un reconocimento inplicito, y que seria preferible que la
cuestion se incluyera en el preanbul o al proyecto de protocolo facultativo y
no en su parte dispositiva. Se afirmd, ademds, que era inportante ser
realista acerca de los |imtes de | as nedi das que podrian adoptar |os

gobi ernos, en particular por | o que respecta a |a | egislacion, habida cuenta
de que | os grupos arnados no gubernanental es se hall aban ya al margen de

la ley.

38. Se hizo hincapi é en que era necesario lograr |a arnonizaci 6n entre e
proyecto de protocolo facultativo y | os principios del derecho humanitario
internacional. A este respecto se expresd preocupaci 6n acerca del peligro
potencial de limtar el alcance de | as normas existentes de proteccién a | os
ni ios. Se dijo que el protocolo facultativo debia servir para reforzar |os
ni vel es de protecci 6n de |os derechos del nifio, y ello sin crear mas
escapatorias juridicas.

39. E 21 de enero de 1997, en la tercera sesion, la Sra. Santos Pais y e
Sr. Kol osov, nienbros del Comté de | os Derechos del N fio, pronunciaron
decl araci ones en nonbre de éste y participaron en el debate del Gupo de
Tr abaj o.
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40. Los menbros del Comté reiteraron que concedian particular inportancia a
la tarea de elaborar un protocolo facultativo de | a Convenci 6n sobre |os
Derechos del N fio relativo a la participaci én de nifios en | os conflictos
arnmados, dadas |as inportantes repercusiones que dicho protocolo tendria en
| a protecci 6n de | os derechos del nifio contenidos en |a Convenci én sobre |os
Derechos del N fio. Los mienbros recordaron que el enfoque del Comté sobre
| a cuesti6n estaba reflejado en el texto que constituia |a base de |as

del i beraci ones del G upo de Trabajo. Manifestaron que | as observaci ones de
Comté se basaban en |as disposiciones y principios de |a Convenci é6n sobre

| os Derechos del N fio y en |la experiencia adquirida en seis afios de
vigilancia y exanen de unos 70 infornes de Estados Partes.

41. Los menbros afirmaron que, en opinién del Comté, el protocolo
facultativo estaba destinado a reforzar |os niveles de protecci 6n garantizada
por |a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio y que, evidentenente, no
pretendia repetir, y menos aln menoscabar sus di sposiciones. En situaci ones
de conflicto arnmado | os derechos de | os nifios se hallaban nmas en juego, y |os
Est ados podian efectivanente nostrar su verdadero conprom so de sal vaguar dar
esos ni snos derechos.

42. E Comté no dudaba un solo nonento de que se habia creado un i npul so
especial en torno a los nifios y a |la pronoci 6n de sus derechos a | os nivel es
i nternacional y nacional, |lo cual estaba confirmado por el numero de
ratificaciones y adhesiones a | a Convencién. Y de que existia, adenés, un
fuerte consenso politico sobre estas cuestiones y un anbi ente pronetedor para
introducir nmejoras, o que se nanifestaba en | a resol uci 6n 51/ 77 aprobada por
| a Asanbl ea General después de habérsel e presentado el inforne sobre |as
reper cusi ones de | os conflictos armados sobre | os nifios de | a Experta del
Secretario Ceneral, Sra. Graga Machel.

43. E Comté aprovechd |a ocasion para reafirmar su postura en relaci 6n con
| as diferentes disposiciones del proyecto que estaba exam nando el G upo de
Trabajo y destacé lo que, a su juicio, eran |los el enentos nas i nportantes.

A saber: que nunca se debia pernmtir que nenores de 18 afios tonmaran parte en
las hostilidades, ni directa ni indirectanente, ya que tal participacion era
psiqui ca y psicol 6gi canente perjudicial para | os nifios y nenoscaba el pleno
di sfrute de sus derechos fundanental es; que | os nenores de 18 afos nunca
debian ser reclutados de forma involuntaria ni autorizados a alistarse cono
voluntarios en las fuerzas arnmadas de | os Estados Partes o de | os grupos
arnmados no gubernanental es; que incluso en situaciones en que | os Estados
acepten el alistamento voluntario, se deberia prever el entrenam ento de
esos nenores y prestar |a debida atencion a la formaci 6n en nmateria de

der echos humanos y derecho hurmanitario; y que el protocolo facultativo no
deberia admitir ninguna reserva habida cuenta de su finalidad, que era que

| os Estados Partes en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio que estaban
en condi ci ones de hacerl o se conpronetan sin reservas a no reclutar a nifios
nenores de 18 afios ni permtir su participaci én en |las hostilidades.

44. Se solicitaron acl araci ones acerca de | as observaci ones del Comté sobre
la inportancia de incluir en el protocolo facultativo un articul o sobre e
recl utam ento de nenores por grupos arnados no gubernanentales. Se formulo
otra pregunta al Comté acerca de la situacién de |os niflos que asistian a
academ as mlitares.
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45, Cono respuesta se dijo que en unos 28 casos actual es de conflictos
arnmados, grupos no gubernament al es estaban utilizando profusanente en | as
hosti |l i dades a nenores de 18 afios, tanto directa cono indirectanente.

Era, por lo tanto, de |a nayor inportancia que el protocolo facultativo
tratara de esta cuestion y obligara a | os Estados Partes a adoptar todas |as
medi das posi bl es para evitar el reclutam ento de ni fios por esos grupos
insurgentes en su territorio. Se reconendd asimsno que el protocolo
facultativo no utilizara mas ternminol ogia que | a contenida en el Protocol o
adicional Il a los Convenios de G nebra de 1949. En relacién con |as
acadenias nmlitares, el Conité estinmaba que esas instituciones deberian ser
supervi sadas por el Mnisterio de Educaci6n y no por el Mnisterio de

Def ensa, y que debian incluirse en el nuevo instrunento di sposiciones que
protegi eran a | os al unmos nenores de 18 afios de ser utilizados cono

herram entas en un conflicto armado. En cual quier caso, el Comté advertia
de que en situaciones de energencia existia a nenudo la tentaci én de utilizar
a |l os alumos cono sol dados.

46. Los menbros del Comté de | os Derechos del Nfio se refirieron tanbién a
| as observaci ones presentadas por escrito por el Comté, que el Gupo de
Trabaj o exami né en el docunento E/ ON 4/1997/Wa 13/ 2/ Add. 1.

47. En su quinta sesion, celebrada el 24 de enero de 1997, la

Sra. Graca Machel, experta del Secretario General nonbrada de conform dad con
I a resol uci 6n 48/ 157 de | a Asanbl ea General para que iniciara un estudio
sobre |l as repercusiones de | os conflictos arnmados sobre | os nifios, fue
invitada por el Presidente-Relator a que dirigiera |a palabra al Gupo de
Trabajo y participara en sus debates.

48. La experta declard que ahora podia dar testinonio del abuso y expl otaci 6n
flagrantes de | os nifios en situaci ones de conflictos armados; cientos de

m | es de nifios de anbos sexos, al gunos nenores de 10 afios, habian sido

enpuj ados a tomar parte en | os conbat es.

49. Subray6 | os puntos principales de suinforme (A/51/306 y Add. 1), que
incluia entre sus reconendaci ones | a conclusién tenprana y exitosa de la
redacci 6n del protocolo facultativo de | a Convenci 6n sobre | os Derechos de
N fio, relativo a la participaci6n de los nifios en los conflictos arnados y e
aunento hasta | os 18 afios de | a edad de reclutam ento, tanto voluntari o cono
obligatorio, y participacién, directa o indirecta en | as fuerzas arnmadas.

I ndi cé | as nmedi das practicas que podian adoptar | os gobi ernos para evitar en
el futuro el reclutamento de nifios y |l es exhorté a que establ eci eran
sistemas de vigilancia efectivos y soluciones e instituciones juridicas
suficientenente enérgi cas para hacer frente a | os abusos.

50. La experta alent6 al Gupo de Trabajo a que, al redactar el protocol o
facultativo, adoptase un enfoque realista en relacién con |os grupos arnmados
no gubernanental es teni endo en cuenta que la gran nayoria de | os actual es
conflictos armados eran internos. A este respecto insistio en que la difici
situaci 6n de todos | os nifos afectados por |os conflictos arnados era

conpet enci a de | os gobi ernos, tanto si habian sido reclutados por |as fuerzas
arnmadas de | os Estados conmb por grupos arnmados no guber narent al es.
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51. A continuaci 6n de su declaraci én, se pidi6 a |la experta que hiciera nés
obser vaci ones sobre | a conveniencia y eficacia de tratar de | a cuesti 6n de

| os grupos arnados no gubernanental es en un protocol o que tenian que
ratificar o al cual iban a adherirse Estados. Le preguntaron tanbi én cono
podia real mente enfrentarse | a conunidad i nternacional con el problena de
recl utam ento efectuado por grupos arnados no gubernanental es, en particul ar
cuando al gunos Estados habian prestado apoyo proporci onando refugi o seguro a
canbi o de ejercer una influencia sobre esos grupos.

52. La experta declard que si no se hacia frente a | os probl emas reales | as
reglas y nornmas perderian toda su inportancia. Hzo un |lamam ento al G upo
de Trabaj o para que respondi era puntual nente al desafio que se | e presentaba
hoy, es decir, a situaciones de conflictos internos. No hacerlo asi por
notivos politicos equivaldria, a su juicio, a tomar nedidas a nedias para
resol ver el problena. Adenmés, |a experta consideraba que el G upo de Trabajo
fracasaria conpl etanente si no se enfrentaba con |a situaci 6n de | os nifios en
| os grupos armados no guber nament al es.

53. La experta expresé la opinidn de que la ratificacién de instrumentos
constituiria para | os Estados Partes una obligaci 6n de respetar y aplicar sus
di sposi ci ones en rel aci 6n con | os grupos arnados no gubernanent al es que
actuaban dentro y fuera de sus paises. Adenas, se refirido ala
responsabi |l i dad noral contenida en el conpromiso de | os Estados frente a |la
conuni dad i nternacional de proteger a todos |os nifios. Afadié que en la

soci edad civil deberian utilizarse todas |las fornas de presi 6n para erradi car
la utilizacidon de nifos sol dados; |a opinién publica aislaria a | os
infractores y haria el fendérmeno inaceptable e intolerable para | a conciencia
hurmana y soci al col ecti va.

54. En respuesta a una pregunta acerca de |la sensibilizaci6n de | os gobi ernos
en relacién con los nifios y la violencia, |a experta observo que existia una
preocupaci 6n uni versal por |la protecci6n de | os nifios, que esté por encima de
las diferencias culturales, sociales y religiosas. La participacién de |os

ni ios en |l os conflictos armados podria definirse cono una "crisis de val ores"
0 cond un "vacio noral" que existe pese a | a preocupaci 6n generalizada por e
bi enestar de | os nifios.

Qoi ni ones particul ares expresadas por al gunas del egaci ones

55. El representante de | os Paises Baj os expresd su desilusi6n porque el
proyecto de protocol o facultativo no se hubiera concluido durante el periodo
de sesiones del Gupo de Trabajo del presente afio, y ello pese al encom abl e
y eficiente trabajo de su Presidente-Relator. E Cobierno de | os Paises

Baj os, que era de |l a opinién de que el tena que se estaba exani nando nerecia
una sol uci 6n rapi da, habia canbi ado su politica de reclutamento para
facilitar el consenso. Adenas, el del egado estinaba que si bien |as

del egaci ones debi an conti nuar esforzandose por |ograr un consenso en el marco
de un protocol o facultativo, no debia inpedirse que |a conuni dad

i nternaci onal buscara vias alternativas para elevar la edad limte de
participaci 6n de | os jo6venes en un conflicto armado
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56. El observador de Nigeria pidié al Gupo de Trabajo que se centrara en su
mandat o, a saber, elevar la edad Iimte de 15 afios para | a partici paci 6n de

| os nifios en | as hostilidades, establecida en el articulo 38 de |a Convenci 6n
sobre | os Derechos del N fio; su del egaci 6n era partidaria de fijar esta edad
en los 18 afios. Para ahorrar tienpo desearia que se desistiera de toda

acci 6n que atascara | as negoci aci ones, conbo era centrarse en | as cuestiones,
altanente controvertidas, del reclutamento (voluntario u obligatorio) en |as
fuerzas arnadas, contenidas en el articulo 2, y en | os necani snos de

i nvesti gaci 6n del nuevo articulo D. En canbi o, su del egaci 6n proponia que se
centrara la atenci6n en los articulos 1, nuevo articulo A 7, 8, 9y 10
conteni dos en el anexo al docunento E/ CN. 4/1996/102 y en un breve preénbul o.
Con respecto al nuevo articulo A su del egaci 6n apoyaba el texto propuesto
por el Comté Internacional de la OGuz Roja (véase el parrafo 114 de

present e docunento) porque, a diferencia de otras propuestas, abarcaba |a
cuesti on de | os nifios refugi ados y de | os nifos internanmente despl azados, y
se aplicaba asimsno a | os grupos armados que actuaban en "tierra de nadie",
es decir, fuera de la jurisdiccidn de cual qui er gobierno | egal nente
reconoci do, y citaba la situaci 6n en Liberia para apoyar su argumento.

57. El observador del Per( nmanifestd que su del egaci én insistia en que se
redactara un proyecto de protocolo facultativo con una regl anentaci 6n clara
respecto del reclutamento de menores por grupos arnados no gubernanent al es

y se reservaba el derecho a volver sobre |la cuestidn proponi endo otro parrafo
para el preanbul o una vez que se |l egara a un consenso acerca del articulo 1
y del nuevo articulo A Conpletando | o que | e habian dicho en el periodo de
sesiones al Gupo de Trabajo | os menbros del Conité de |os Derechos del N fio
y la experta acerca de | as repercusiones de los conflictos arnmados en | os

ni fios, afirnmd que para |ograr el grado nméxino de legitimdad y credibilidad,
el protocolo facultativo tendria que tratar del tema del reclutaniento de

ni ios por grupos arnados no gubernanental es de forma efectiva, |o cual no se
habi a hecho hasta el presente.

58. El observador de Suiza deseaba sefialar a | a atenci én de | os partici pantes
en el periodo de sesiones |a estrecha relaci6n existente entre | os parrafos 4
y 2 del articulo 2. Expres6 el apoyo de su CGobierno al parrafo 4 de

articulo 2 sienpre que la edad limte que se estableciera en el parrafo 2
fuesen | os 18 afios.

59. E representante del Pakistan declaré que su del egaci 6n era partidaria de
que se mantuvi era una distincién en el protocolo facultativo entre e
reclutamento voluntario y el obligatorio. En el Pakistan no existia
reclutamento obligatorio; |las fuerzas arnadas ofrecian a | os reclutas una
carrera para paliar |a elevada tasa de desenpl eo existente en el pais y, cono
la mayoria de los reclutas se ofrecian voluntarios cuando habian conpl et ado

| os 10 afios de escolaridad, a la edad de 15 6 16 afios, el fijar una edad
nininma de 18 afios para el reclutamento voluntario crearia forzosanente

probl emas soci al es para un pais en desarroll o cono es el Pakistan. Adenas,
los reclutas seguian al principio un entrenamiento y no podrian participar en
hosti | i dades hasta haber conpl etado el entrenamento inicial y alcanzado |a
edad de 18 aflos. Por ello, el representante del Pakistan consideraba que e
reclutamento a |l a edad de 16 afios podria nejorar la formaci 6n y confianza
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del individuo sin participar directanente en la guerra. Si se concedia la

debi da i nportancia a esos problemas de la vida real, el protocolo obtendria
una aceptaci 6on mas anplia y rapida. Asi pues, en el nonento actual su

del egaci 6n no podria aceptar una edad |imte superior a los 16 afios para e

reclutamento voluntario. Su delegacién era partidaria de una edad limte

de 17 afios para la participaci 6n en las hostilidades, y de nantener |a

pal abra "directanente" en el articulo 1.

60. La del egaci 6n de la Santa Sede | ament6 que el G upo de Trabaj o no hubiera
podido |l egar a un consenso. Pensaba que no seria oportuno reunirlo de nuevo
el afio préxino sin haber |levado a cabo antes consultas de alto nivel de
caracter nultilateral y bilateral. Esta actuacién tendria, en efecto, la
ventaja de hallar una voluntad politica para reforzar |a protecci 6n de |os

ni ios con objeto de inpedir su reclutamento y su participaci én en |os
conflictos armados, con o que se lograrian progresos inportantes. Esta
voluntad politica sélo seria una continuaci 6n nornmal de |a Qunbre Mundial en
favor de la Infancia cel ebrada en Nueva York en 1990, que afirmaba | os
princi pi os esenci al es para pronover "el interés superior del nifio" y su
"desarrol |l 0", conb esta previsto en |a Convenci 6n sobre | os Derechos de

N fio. La delegaci 6n de | a Santa Sede habia presentido | a decepci 6n que
sufririan todos | os que han trabajado para | ograr una verdadera pronoci 6n de
| a dignidad de | os nifios, evocada en el informe de la Sra. Graga Machel

Cono ha recordado el Papa Juan Pablo Il en su reciente discurso al Cuerpo

D plonético "La noral debe fecundar al derecho". En efecto, si el derecho no
se funda en la noral no puede cunplir plenanente su nmisién. Ahora bien, |la
finalidad del Gupo de Trabaj o debe seguir siendo |a sal vaguardi a de | os
seres hunanos nés necesitados, |os nifos.

[11. PROPUESTAS RELATI VAS AL PROYECTO DE PROTOOOLO FACULTATI VO

61. En su prinera sesion, celebrada el 20 de enero de 1997, el G upo de
Trabaj o conenzé a exam nar el proyecto de protocolo facultativo de |a
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio relativo a la participaci 6n de nifios
en |l os conflictos arnados recogido en el inforne del Gupo de Trabajo sobre
su segundo periodo de sesiones (E ON 4/1995/102, anexo). E Gupo exan né
di versas propuestas relativas al preanbulo y a |la parte dispositiva de ese
docunent o, a saber.

A Preanbul o

62. En su tercera sesion, celebrada el 21 de enero de 1997, el QG upo de
Trabaj o enpezd a exam nar el preanbul o del proyecto de protocolo facultativo.

63. Dado que no se habian fornmul ado nuevas propuestas respecto de | os
parrafos prinmero, segundo, tercero, octavo y noveno, su texto se nantuvo sin
canbi os (véase el anexo).
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Quarto parrafo del preanbul o

64. E cuarto parrafo, tal cono aparece en el anexo al docunento
(E/ON 4/1996/ 102, es el siguiente:

"[ Cbservando que, a tenor del articulo 1 de |Ia Convenci 6n, se
enti ende por nifio a todo ser humano nenor de 18 afios de edad, sal vo que,
en virtud de la ley que | e sea aplicable, haya al canzado antes |a nayoria
de edad],”

65. En la tercera sesi6n, celebrada el 21 de enero de 1997, el Presidente-
Rel ator propuso el siguiente texto alternativo:

"Cbservando que el articulo 1 de |Ia Convenci én sobre | os Derechos
del N fio precisa que, para | os efectos de esa Convenci 6n, se entiende por
ni io a todo ser humano nenor de 18 afios de edad, salvo que, en virtud de
la ley que |l e sea aplicable, haya al canzado antes |a mayoria de edad,"

66. El observador del |raq apoyé esta propuesta. E representante del

Rei no Uni do declar6 que | a propuesta seria aceptabl e Gnicanente a canbi o de
la supresion de la versién alternativa del articulo 1. Su parecer fue
conpartido por |as del egaci ones de | os Paises Bajos y Finlandia.

67. La representante de Cuba se inclinaba por mantener el parrafo y reiteré
su apoyo al texto original

68. La representante de Filipinas expresé que, si no se suprinia el parrafo
propondria que se nodificase para que dijera

"Coservando | a definicién de nifio contenida en el articulo 1 de |a
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fo,"

69. E representante de | os Paises Baj os expresd dudas sobre el uso de |a
pal abra "definicion" en este contexto

70. Tras el exanen de este parrafo por el Gupo de Redacci 6n Oficioso, se
nodi ficéd el cuarto parrafo del preanbul o (véase el anexo).

Qui nto parrafo del preanbul o

71. En su tercera sesion, celebrada el 21 de enero de 1997, |a representante
de Quba sugiri 6 que se nodificara |a versi 6n espafiol a de este parrafo, que
figura en el anexo al docunmento E/ CN 4/1996/ 102, para que correspondi ese con
| as versiones inglesa y francesa.

Sext o parrafo del preanbul o

72. En la tercera sesion, celebrada el 21 de enero de 1997 el representante
de | os Paises Bajos sugirié la elimnacion de este parrafo en el anexo a
docurment o E/ CN. 4/1996/ 102. A su propuesta se opuso el representante de
Etiopia, quien reiterd su apoyo al texto original.
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Séptino parrafo del preanbul o

73. En su tercera sesion, celebrada el 21 de enero de 1997, |a representante
de Francia propuso que se sustituyera, en la versi 6n francesa de este
parrafo, contenida en el anexo al documento E/ ON 4/1996/ 102, |as pal abras

"|' observance " por " |e respect ".

B. Aticulo 1

74. En su segunda sesiOn, celebrada el 20 de enero de 1997, el QG upo de
Trabaj o conenzé a examnar el articulo 1 del proyecto de protocolo
facultativo. H Gupo de Trabajo tuvo ante si dos variantes para un posible
articulo 1, contenidas en el anexo al docunento E/ CN 4/1996/102, que dice lo
si guiente

"Los Estados Partes adoptaréan todas |as nedi das posibles para que
ni nguna persona que no haya cunplido los [18] [17] afios participe
[directanente] en |las hostilidades.”

O

"[En los conflictos armados y sin perjuicio del derecho
i nternaci onal humanitario, |os Estados Partes adoptaran todas | as nedi das
posi bl es para que ni nguna persona que no haya cunplido | os 18 afos
participe en las hostilidades, salvo que, en virtud de la ley que | e sea
apl i cabl e, haya al canzado antes |la nmayoria de edad.]"

75. El representante de Etiopia propuso que se exam hara Unicanente |a
prinera variante del articulo 1. A lo largo del debate posterior, sélo se
hi zo referencia a esta prinera variante.

76. El representante de Etiopia propuso tanbi én que se elimnara "[17]" y se
conservara | a opci 6n de "18" afios. Esta propuesta recibi 6 el apoyo de |as
del egaci ones de Finl andi a, Eslovaquia, Suecia, |a Republica Arabe Siria,

A emania, Australia, Malasia, Noruega, N geria, |os Paises Bajos, Iraq

el Uuguay, Filipinas, China, Chile y el Japéon. Fue apoyada nas tarde por

| os representantes de Argelia, el Canad4, Sudafrica, Dnanarca, |la

Republ i ca Checa, Egipto, |a Federaci 6n de Rusia y | os observadores de
Marruecos, Bélgica, Estonia, Rumania, Suiza, |a Santa Sede, el Fondo de |as
Naci ones Unidas para la Infancia y | a Federaci 6n | nternaci onal de Soci edades
de la Guz Roja y de |la Media Luna Roja. Los representantes del Reino Unido
y de la Republica de Corea preferian | a edad de 17 afios, pero decl araron que
si se al canzaba un consenso sobre | a de 18 afios, se atendrian a | o que
decidiese la mayoria. Conparti 6 esta postura el del egado de Bangl adesh.

77. E representante de |la Republica de Corea indicé ademds que, en este
caso, propondria afadir al final del articulo |as siguientes pal abras:

"a menos que, conforne a la ley aplicable se establezca una edad inferior, de
conform dad con | o dispuesto en el articulo 18 de |a Convenci 6n sobre | os

Der echos del N fio".
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78. Los representantes de | os Estados Unidos de Angérica, el Pakistan y Quba
propusieron elimnar "[18]" y conservar la variante de "17" afos.

79. H observador de Finlandia propuso suprimr |la palabra "[directanente]"”
Esta propuesta fue apoyada por |as del egaci ones de Esl ovaqui a, Sueci a,

Al emani a, Australia, Malasia, Noruega, |a Republica de Corea, Filipinas,
Chile y el Comté Internacional de la Oruz Roja. La propuesta fue apoyada
nas tarde por |os representantes de D nanarca, |a Republica Checa, Egipto,
Etiopia y |a Federaci 6n de Rusia, y |os observadores de Australia, Bélgica
Estonia, Rumania, el Wuguay, Suiza, |la Santa Sede, |a Federaci 6n

I nternaci onal de Soci edades de la CGuz Roja y de la Media Luna Roja y e
Fondo de | as Naciones Unidas para la Infancia. Por el contrario, |as

si gui ent es del egaci ones propusi eron que se nantuviera "[directamente]”:

N geria, el Irag, |os Estados Unidos de Arérica, Quba, el Reino Unido,

el Pakistéan, China y el Japén. E representante de |os Paises Baj os sefial 6
que la palabra "directanente" figura en el parrafo 2 del articulo 38 de la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

80. Las del egaciones de Mal asia, el Wuguay e Iraq sefial aron que en |ugar de
| a pal abra "hostilidades", preferirian |as pal abras "conflictos arnmados".

El observador de N geria se nostro6 tanbi én favorable a este canbio si se
suprima "[directamente]”. E observador del Conité Internacional de la Quz
Roja preferia | a palabra "hostilidades".

81l. Tras el exanen del articulo 1 por el grupo de redacci 6n oficioso y
después de haberse acordado conservar una versi én nodificada del cuarto
parrafo del preanbulo, se elimnd | a segunda variante del articulo 1

La prinera variante de este articul o se nantuvo sin canbi os (véase el anexo).

C. Aticulo 2

82. En su tercera sesion, celebrada el 21 de enero de 1997, el QG upo de
Trabaj o conenzé su exanen del articulo 2, que figura en el anexo al docurento
E/ ON 4/ 1996/ 102, que dice | o siguiente:

"1l. Los Estados Partes procuraran que no se reclute
obligatoriamente en | as fuerzas arnadas a nadi e que no haya cunpli do
| os 18 afios de edad.

2. [Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 1,] los
Est ados Partes procuraréan que no se reclute cono voluntario en | as
fuerzas arnmadas a nadi e que no haya cunplido los [16] [17] [18] afios
de edad.

3. Los Estados Partes procuraran que aquel |l os que deseen alistarse
en |l as fuerzas arnmadas antes de cunplir |los 18 afios de edad | o hagan por
voluntad propia y, a nenos que hubieran al canzado ya | a nayoria de edad,
con el pleno conocimento y el pleno consentimento de qui enes sean
| egal ment e responsabl es de ell os.
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4, [Bl parrafo 2 no inpide el reclutaniento por |as fuerzas
arnmadas de | os Estados Partes de qui enes hayan al canzado | os 15 afios de
edad para su nmatricul aci 6n en instituci ones educativas adm ni stradas o
dirigidas por |as fuerzas arnmadas, sienpre y cuando no reciban
adiestramiento mlitar antes de haber alcanzado |os [16] [17] [18] afios.]

O

4, [Este articulo no se aplica a |la matricul aci 6n de estudi antes
en establ eci m entos educativos o de fornaci 6n adm ni strados o diri gi dos
por |as fuerzas armadas de confornmidad con los articulos 28 y 29 de | a
Convenci 6n sobre | os Derechos del No.]"

83. En relacion con el parrafo 1 de este articulo, la representante de Cuba
propuso afiadi r, después de | as pal abras "fuerzas arnadas", el siguiente
texto: "salvo que, en virtud de la ley que | e sea aplicable al nifio, la
nayoria de edad se al cance a una edad nayor de |los 16 afios. A reclutar a
personas que hayan cunplido | os 16 afios, pero que no han al canzado | a

de 18 afios, | os Estados Partes procuraran dar prioridad a | os de mas edad".

84. La representante de Filipinas propuso conbinar |os actuales parrafos 1
y 2 del articulo 2 para que dijeran lo siguiente: "Los Estados Partes
procuraran que |as personas que no hayan al canzado | a edad de 18 afios no sean
recl utadas obligatoria ni voluntari anente en sus fuerzas arnadas”.

85. La observadora de Chipre sugirié que se incluyera en el parrafo 1 una
di sposici 6n a efectos de permtir el reclutamento obligatorio de personas
que hayan al canzado | a edad de 18 afios o | a al canzaran en el afio de su

recl utamento obligatorio.

86. Con respecto al parrafo 2 de este articulo, el representante de | os

Pai ses Baj os propuso nantener las palabras "[Sin perjuicio de | o dispuesto en
el articulo 1,]". B representante de Francia sugirid que se suprimeran
esas pal abras.

87. Por lo que se refiere a las tres variantes de edad de [16] [17] [18] afios
del parrafo 2 del articulo 2, el observador de Australia, apoyado por |os
representantes de Francia, y Austria, propuso mantener los "17" afios y
elimnar |as denmas variantes de edad. Esta postura fue |uego apoyada por |os
representantes de Sudafrica, Egipto, Quba, |os Estados Unidos de América, |os
Pai ses Bajos, China y |a Republica de Corea y el observador de Portugal

El observador de Finlandia, apoyado por |as del egaci ones de Suecia, la
Federaci 6n de Rusia, Bélgica y Ucrania propuso conservar |os "18" afios y
suprimr |as denmés variantes. Esta postura fue posteriornmente apoyada por
los representantes de Etiopia y |a Republica Checa y | os observadores de
Costa Rica, Ngeria, Estonia, |la Santa Sede, Suiza, el Wuguay, |a Federacio6n
I nternaci onal de Soci edades de la CGuz Roja y de la Media Luna Roja, e

Comté Internacional de la Cuz Roja y el Fondo de | as Naci ones Uni das para

I a I nfancia.
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88. HE representante del Reino Unido declard que no podia sefal ar ni nguna
preferencia en materia de edad respecto al parrafo 2 del articulo 2, porque
todavia no se habia al canzado un acuerdo con respecto al parrafo 4 de este
articulo. Posteriornmente, y cono resultado de consultas oficiosas, indicé
que, si bien su del egaci 6n seguia prefiriendo "16" afios en el parrafo 2 de
articulo 2, no inpediria la formaci 6n del consenso que se di bujaba en torno
de los "17" afios.

89. E representante de Dinanarca afirnmd que la edad mininma para e
reclutamento voluntario en las fuerzas armadas que figuraba en el articulo 2
deberia ser de "17" aflos y su del egaci 6n daria su apoyo a un consenso a favor
de los "18" afios. E observador de Noruega conparti 6 esta postura cono |o

hi zo luego tanbi én el representante de Chile. La representante del U uguay
nostré una deci dida preferencia por |os "18" afios y declard que podria
tanbi én considerar |a posibilidad de aceptar la variante de "17" afios pero no
la de "16" afios.

90. El representante de China propuso que la Ultina oraci 6n del parrafo 3 de
articulo 2 se reenplazara por |as siguientes palabras: "con el pleno
conocimento y el pleno consentimento de sus padres, tutores u otras
personas | egal mente responsabl es de el l os".

91. E representante del Pakistan preferia |la edad de "16" afios para e
reclutamento voluntario. D jo adenas que su del egaci 6n no podia adopt ar

ni nguna postura sobre | as dos variantes que existian para el parrafo 4 de
articulo 2, porque todavia no se habia Il egado a un acuerdo sobre el
parrafo 2 de este articulo. E representante de Bangl adesh preferia que se
elimnaran las variantes de la edad de "17" y "18" afos.

92. La observadora de Chipre propuso |a siguiente redacci6n para e
parrafo 2: "Las personas que hayan al canzado o al cancen | a edad de 17 afos
en el afio de su reclutamento voluntario, pueden ser reclutadas

vol untariamente. Estos voluntarios declararan en el nonento de su
reclutamento si aceptan tomar parte en conflictos arnados”.

93. En cuanto al parrafo 3 del articulo 2, la representante de Austria
propuso que se elimnaran | as siguientes palabras: "y, a nenos que hubieran
al canzado ya |l a nayoria de edad, con el pleno conocimento y el pleno
consenti mento de qui enes sean | egal nente responsabl es de ellos", con | o que
el parrafo termnaria después de |las pal abras "por voluntad propia". Esta
propuesta fue | uego apoyada por |os representantes del Brasil y Chile.

94. H representante de Bangl adesh propuso el siguiente texto alternativo del
parrafo 3 del articulo 2: "Los Estados Partes vel aran por que toda persona
que decida alistarse en sus fuerzas armadas antes de al canzar |a nayoria de
edad, | o haga con el pleno conocimento y el pleno consentiniento de qui enes
sean | egal mente responsabl es de ell as".

95. Con respecto a las dos variantes para el parrafo 4 del articulo 2, la
representante de Francia indicé que no tenia una preferencia especial.
No obstante, si se adoptaba la primera, preferiria nmantener "18" afios y
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elimnpar "[17]" y "[18]"; si se adoptaba | a segunda variante, sugiri6 que e
parraf o conenzara asi: "E parrafo 2 no se aplicara...". La observadora de
Sueci a indicé tanbi én que no se inclinaba por ninguna de |las dos variantes en
particular. Sin enbargo, si se adoptaba la prinera, preferiria

mantener "17" afios y suprimr "[16]" y "[18]".

96. HE representante del Reino Unido nanifestd su preferencia por la prinmera
variante del parrafo 4. No obstante, apoyaria el nanteninento de

los "16" afios y | a supresién de "[17]" y "[18]", asi cono de |as pal abras
"sienpre y cuando no reciban adiestramento mlitar antes de haber al canzado
los [16] [17] [18] afos".

97. E observador de Australia expresé su preferencia por la prinera variante
del parrafo 4. E representante de Ucrania preferia tanbién la prinera
variante, pero sugirié que se afadi eran unas pal abras para que el parrafo
termnara afirmando claranente que | os nifios "no deben asum r ni nguna

obl i gaci 6n de participar en acciones de guerra antes de haber al canzado

| os 18 afios de edad". E representante del Japdn preferia tanbién la prinera
vari ante, pero afiadiendo al final del parrafo "de conformdad con | os
articulos 28 y 29 de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio".

98. Las siguientes del egaci ones se inclinaron por |a segunda variante de
parrafo 4: México, Austria, Noruega, Bélgica, |os Estados Uni dos de Angrica,
el Perd, Filipinas y |a Federaci 6n de Rusia. Esta postura fue |uego
conpartida por |as del egaciones de Irag, Nigeriay Chile.

99. E representante de |los Paises Bajos preferia tanbi én | a segunda variante
del parrafo 4. Propuso que se elimnaran |as pal abras "de fornaci 6n" y se
afladi era el final del parrafo 2: "y que no reciban adiestramento nilitar
antes de haber al canzado |a edad de [17] [18] afos"”. E representante de
China se nostr6 de acuerdo con | a segunda adici én. Propuso adenés que se
sustituyeran | as pal abras "no reci ban adiestramento mlitar™ por

"no participen en |as hostilidades".

100. La representante del U uguay se inclinaba por |a segunda variante de
parrafo 4, que nodificaba el comenzo del parrafo para que dijera

"E presente articulo no inpedira..." D o su apoyo al texto adiciona
presentado por el representante de | os Paises Bajos.

101. Tras el exanen del articulo 2 por el grupo de redacci én oficioso,
se acord6 elimnar en el parrafo 2 las palabras "[Sin perjuicio de |as
di sposi ci ones del articulo 1,]1".

102. Con referencia al parrafo 4, el Gupo de Trabajo decidi 6, tanbién a
raiz de consultas oficiosas, reenplazar el texto presente con una nueva
redacci 6n (véase el anexo), en el entendiniento de que este texto seria

ul teriormente exam nado en el proxi no periodo de sesiones del Gupo de
Trabajo. En este contexto debia tenerse presente que | as del egaci ones habi an
nmani f est ado su preocupaci 6n porque | a redacci 6n del anexo no distinguia, por
un | ado, |os estudiantes que son menbros de |as fuerzas arnmadas y, por otro,
los que no | o son
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103. A este respecto, al gunas del egaci ones decl araron que no podian convenir
en el texto del parrafo 4 del articulo 2 reproduci do en el anexo. Afirnaron
gue ninguna de | as propuestas presentadas durante | as sesiones del grupo de
redacci 6n oficioso relativas a este parrafo se habia ocupado en su opi ni 6n,
suficientenmente de | a cuestidn de establ ecer claramente si |os estudiantes en
est abl eci mi ent os adm ni strados o dirigidos por |as fuerzas arnadas debian
considerarse parte de |las fuerzas armadas. Si habian de considerarse

m enbros, tendrian que aplicarse las variantes sobre el Iinte de edad
propuestas en el parrafo 2 del articulo 2. En caso contrario, habria que
afladi r una cl ausul a al proyecto de protocolo optativo por |a que se decl arase
que | os estudi antes que asistian a establ eci mi entos adm ni strados o dirigi dos
por |as fuerzas arnadas no eran menbros de ellas. Se expresé |a opinion de
que la cuesti6n de | os estudiantes en establecimentos mlitares constituia
una excepci 6n al principio contenido en el parrafo 2 del articulo 2 y que,
cono tal, debia ser exanm nada de nuevo en el préxino periodo de sesiones de
QG upo de Trabaj o.

D. Nuevo articulo A

104. En la segunda sesi6n, cel ebrada el 20 de enero de 1997, el G upo de
Trabaj o conenzé a examnar el nuevo articulo A que aparece en el anexo a
docurmento E/ CN 4/1996/ 102, y dice | o siguiente:

"Los Estados Partes adoptaréan todas |as nedi das posibles, incluida
cual qui er |egislacion necesaria, para inpedir el reclutamento de
nenores de 18 afios [de nenores] sonetidos a su jurisdiccién por grupos
arnmados no gubernanental es [que sean Partes en] [que participen en]
un conflicto armado.”

105. E representante del Pakistan sugirié que este articulo se suprimera
0, en todo caso, se nodificara

106. E representante de China propuso trasladar este articulo al preanbulo
del protocolo facultativo. Esta propuesta fue apoyada por |os representantes
de Quba, la India, el Brasil, Colonbia y el observador del Peru

107. E representante de | os Pai ses Bajos propuso nantener el nuevo
articulo A en la parte dispositiva del protocolo facultativo. Apoyaron esta
propuesta | as del egaci ones de Noruega, Australia, D namarca, Eslovaquia, el
Japoén, el Wuguay, |os Estados Unidos de Anérica, Finlandia, Suecia, N geria,
el Reino Unido, Chile y el Conité Consultivo Mindial de |a Sociedad de | os
Am gos (CQuaqueros). Esta propuesta fue posteriornmente apoyada por |as

del egaci ones de Austria, Estonia, Al emania, |a Republica Checa, el Canada,
Francia, Rumania, Suiza y el Fondo de | as Naci ones Unidas para |a Infancia.

108. Acerca del texto presente del nuevo articulo A el observador de
Noruega sugiri 6 | a supresi 6n de |las pal abras "[de nenores]". Esta propuesta
reci bi 6 el apoyo de | as del egaci ones de Australia, D namarca, Eslovaquia, el
Japoén, Suecia, N geria, México y | os Paises Bajos.
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109. Por lo que se refiere a la redaccidn alternativa al final del articulo,
| as del egaci ones de Noruega, D nanmarca y Sueci a indicaron que no tenian
preferencias por ninguna de |as dos en particul ar.

110. E representante del Japdn propuso elimnar "[que participen en]" vy
conservar "[que sean Partes en]". Las del egaciones de N geria, el Pakistan
Mexico y el Comté Internacional de la Oruz Roja apoyaron esta propuesta.

111. E observador de Australia propuso dar fin al articulo A después de |as
pal abras "pro grupos arnados no gubernanental es”, y suprimr el resto de la
oraci 6n. Las del egaci ones de Esl ovaquia, el Wuguay, Finlandia y Suecia

di jeron que podian aceptar esta sugerencia. Por el contrario, las de |os

Est ados Unidos de Angérica y N geria se opusieron a ella.

112. E representante de Bangl adesh propuso | a siguiente nueva redacci 6n de
nuevo articulo A° "Los Estados Partes exam naran |as nedi das que corresponda
adoptar unilateral o conjuntanmente en caso de reclutamento de nenores
sonetidos a su jurisdiccion por grupos arnmados no gubernanent al es".

113. E representante de Chile propuso que se insertaran |las palabras "en |l a
nedi da de | o posi bl e" después de | a palabra "inpedir".

114. E observador de Esl ovaqui a sugirié que se afiadiera | a pal abra
"hostilidades" entre corchetes después de |as pal abras "un conflicto arnado".

115. En la cuarta sesién, celebrada el 21 de enero de 1997, e
Presidente-Rel ator sefial 6 a | a atenci 6n del G upo de Trabajo | a nueva
redacci 6n del articulo propuesta por el observador del Conité Internaciona
de la Gruz Roja, del siguiente tenor:

"En caso de producirse un conflicto armado que no tenga caracter
internacional en el territorio de uno de | os Estados Partes, cada parte
en el conflicto estara obligada a aplicar |as disposiciones contenidas en
los articulos 1y 2. La aplicacion de |a precedente disposicién no
afectard la situaci6n juridica de las partes en el conflicto."

116. E debate sobre esta propuesta prosigui 6 durante | as sesiones del grupo
de redacci 6n oficioso y en él se expresaron diversas opiniones.

117. En la sexta sesion, celebrada el 28 de enero de 1997, el representante
del Pakistan se refirio a la primera variante del nuevo articulo A que figura
en el anexo al docunento E/ CN 4/1996/ 102 y propuso que se elinmnaran |as

pal abras "incluida cual qui er |egislacién necesaria,", asi cono |as pal abras
"[de nenores]". Propuso adenés que se nmantuvi eran | as pal abras "[que sean
partes en]", que se suprimeran |as palabras "[que participen en]" y afiadir
después de las palabras "conflicto armado", la frase "sin perjuicio de |os
derechos de | os pueblos a |a autodetermnaciéon y a verse libres de | a
ocupaci 6n y | a dom naci 6n extranjeras". La adicioén de esta frase fue apoyada
por el observador de |a Republica Arabe Siria.
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118. derto nunero de del egaci ones dieron su apoyo a otro texto del nuevo
articulo A que fue anteriornente exam nado por el grupo de redacci 6n oficioso
(véase el anexo).

E Aticulo 4

119. Enh la tercera sesio6n, celebrada el 21 de enero de 1997, el G upo de
Trabaj o comenz6 a examnar el articulo 4. Las tres variantes de este
articulo, que figuran en el anexo al docunento E/ CN 4/1996/102, dicen |lo
si guiente

"[No se podréan hacer reservas al presente Protocolo.]"
O

"[No se podréan hacer reservas a los articulos ... y ... del presente
Protocolo.]"

O

"[No se permitira ninguna reserva inconpatible con el objeto y e
fin del presente Protocolo.]"

120. E representante de | os Paises Bajos estuvo a favor de la prinera
variante pero afirmd que si no se podia al canzar un consenso, tendria
presente | a segunda, en |a nedida en que no se admitiera ninguna reserva a
los articulos 1, 2 y nuevo articulo A del proyecto de protocol o facultativo
Las del egaci ones de Noruega, Al emania, Runmania y el Perd apoyaron esta
post ur a.

121. E representante de Etiopia tanbi én expresd su preferencia por |la
primera variante. S no se pudiera |l egar a un consenso sobre esa variante
propuso que no hubi era ningun articul o aparte sobre reservas, sino que se
exam nara | a posibilidad de afadir una cl dusul a de "aut oi ncl usi 6n/

aut oexcl usi 6n" a los articul os cono el nuevo articulo D del proyecto de
protocol o facultativo. Esta sugerencia fue apoyada por el observador de
Sueci a.

122. E observador de Australia, apoyado por |as del egaciones de |la
Federaci 6n de Rusia, D namarca, Ucrania, Suiza y el Uuguay, nanifestd su
preferencia por la prinera variante.

123. E representante de Italia preferia tanbién la prinera variante, pero
afirnd que si no se al canzaba ni ngin acuerdo, podria tal vez aceptar |a
tercera. E representante de China dio tanbi én su apoyo a la prinera
variante, pero dijo que su del egaci 6n podria tanbi én exaninar |as otras dos.

124. Cono la tercera variante se limtaba a reflejar el derecho
i nternaci onal sobre | os tratados, |as del egaci ones de Noruega, A emania, el
Peri y | os Paises Bajos |a consideraron innecesaria.
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125. La representante de Francia, apoyada por |as del egaci ones del Japon, |a
Republica Arabe Siria, Tunez y Mexico, nanifestd su preferencia por |a
tercera variante

126. E representante del Reino Unido declaré que no podia adoptar ni nguna
postura con respecto a este articul o dado que todavia no se habia al canzado
un acuerdo sobre los articulos 1y 2. H representante de Bangl adesh apoy6
nas tarde esta postura. Los representantes del Brasil y Quba coincidian
tanbi én en ella, pero afirmaron que si tuvieran que pronunciarse sobre el
articulo 4 en esos nonentos, elegirian la variante 3. E representante de
| os Estados Unidos de Angérica estuvo tanbi én de acuerdo al respecto con e
Rei no Unido, pero estind que la tercera variante no era necesaria y propuso
Su supresi on

127. Tras el exanen del articulo 4 en sesiones plenarias y por el grupo de
redacci 6n oficioso, su texto se mantuvo sin canbi os (véase el anexo).

F. Nuevo articulo D

128. Enh la tercera sesioén, celebrada el 21 de enero de 1997, el G upo de
Trabaj o inici6 el exanmen del nuevo articulo D contenido en el anexo a
docunent o E/ ON. 4/1996/102.

129. En el curso de | as sesiones plenarias el Gupo de Trabajo no se
fornul aron propuestas oficiales respecto del texto de este articulo.

130. Por sugerencia de varias del egaci ones, el 23 de enero de 1997 se hizo
Ilegar al Presidente-Relator una solicitud de opinioén juridica dirigida ala
Cricina del Asesor Juridico de |as Naciones Unidas, en |la que se pedia un
consejo sobre si la propuesta de anpliacion de |as tareas del Conité de |os
Derechos del N fio seria de conpetencia del Gupo de Trabajo

131. En respuesta a esta solicitud, de fecha 24 de enero de 1997, el Asesor
Juridico indicé que, en |la nedida que |a Com si6n habia encargado al G upo de
Trabaj o que el aborara un proyecto de protocol o facultativo de | a Convenci 6n,
el Qupo puede el aborar cual qui er disposicién pertinente al proyecto de
protocol o facultativo de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

La el aboraci 6n por el G upo de Trabajo de un proyecto de di sposici 6n por e
que se anplian las funciones del Comté de | os Derechos del N fio no anpliaria
por si msno las funciones del Comté. Esa anpliacio6n de funciones no seria
efectiva hasta el nmonmento en que el proyecto de di sposici 6n de que se
tratase, cono parte del proyecto de protocolo facultativo, entrara en vigor
conforme a los térninos de éste.

132. Se sefial 6 que el G upo de Trabajo podria por lo tanto el aborar un
proyect o de di sposicion que anpliara las funciones del Conité, sienpre que
esas funciones fueran pertinentes al examen de | os progresos realizados por

| os Estados Partes en el logro de |as obligaci ones asum das en el protocol o
facultativo de | a Convenci 6n. E Asesor Juridico aconsej 6 ademas que e

Prot ocol o fuera Uni canente vinculante para | os Estados Partes en | a
Convenci 6n que se convirtieran tanbi én en partes en el protocol 0. Suponi endo
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que el proyecto de disposicién de que se trata se transforne en parte de
protocol o facultativo y entre en vigor cono tal, el Conité sélo podria
ejercitar sus funciones anpliadas (es decir, investigaciones sobre el
terreno) con respecto a |l os Estados Partes en | a Convenci 6n que sean Estados
Partes en el protocolo facultativo.

133. Durante | os debates en el grupo de redacci 6n oficioso, se plantearon
cuestiones relativas, entre otras cosas, a fuentes de infornaci 6n
consentimento del Estado Parte afectado en relaci 6n con las visitas de

pai ses, etc. Varias del egaci ones apoyaron |a inclusio6n de un articulo

anal ogo al nuevo articulo D propuesto. Qras destacaron la inportancia de |la
credibilidad de las fuentes de infornmaci 6n y de | a obtenci 6n del
consentimento del Estado antes de la visita. Al gunas otras insistieron en
que no debia ser necesario tener el consentimento previo del Estado afectado
y en que el propio Comté debia ser el juez respecto de |a credibilidad de
las fuentes de infornaci é6n. Tras el exanen por el grupo de redacci 6n
oficioso del nuevo articulo D, éste continud entre corchetes (véase e

anexo) .

G Aticulos 3, 5, 7y 9

134. Enh su tercera sesio6n, celebrada el 21 de enero de 1997, el G upo de
Trabajo exanmind los articulos, 3, 5, 7y 9 que figuran en el anexo a
docurment o E/ CN. 4/1996/ 102. No se presentaron propuestas oficial es acerca de
estos articulos y sus textos permaneci eron inalterados (véase el anexo).

H Aticulo 6

135. Tras el exanen de este articulo por el grupo de redacci én ofici 0so,
incluida la cuestion de si era real mente necesario un articulo de este tipo
en el Protocolo Facultativo, se nmodifico el articulo 6 (véase el anexo).

. Articulo 8

136. Enh su tercera sesio6n, celebrada el 21 de enero de 1997, el G upo de
Trabaj o examind el articulo 8 contenido en el docurmento E/ ON. 4/1996/102, que
reza asi:

"1l. E presente Protocolo entrard en vigor tres neses después de |la
fecha en que haya sido depositado el [décinp] [vigésino quinto]
instrunento de ratificaci é6n o de adhesi 6n

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se
adhiera a él después de su entrada en vigor, el presente Protocol o
entrara en vigor un nmes después de la fecha en que tal Estado haya
depositado su instrunento de ratificaci on o de adhesi 6n."

137. En relacion con el parrafo 1 del articulo 8, |as del egaci ones de
Noruega, Australia, |a Federaci6n de Rusia, Bulgaria, Italia, el Japon,

el Uuguay y Suecia se inclinaron por |a supresién de |las palabras "[vigésino
quinto]" y la conservaci 6n de la palabra "[décino]". Posteriornente, |la

del egaci 6n de | os Pai ses Baj os se asoci 6 a esa posi ci 6n.
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138. La del egaci 6n de Quba nanifestd |la preferencia de su del egaci 6n por |a
otra variante

139. Atendiendo a | a propuesta del Presidente-Relator, el Gupo de Trabajo
convino en conservar en el parrafo 1 del articulo 8 la palabra "[décino]".
Por consiguiente, el parrafo 1 del articulo 8 fue nodificado para que dijera:

"E presente Protocolo entrard en vigor tres neses después de |a
fecha en que haya sido depositado el décino instrunento de ratificacién o
de adhesi 6n".
140. B péarrafo 2 del articulo 8 no sufrid nodificaciones.
J. Articulo 10
141. Enh su tercera sesio6n, celebrada el 21 de enero de 1997, el G upo de
Trabaj o exanmind el articulo 10, que figura en el anexo al docunmento
E/ CN. 4/ 1996/ 102.
142. E representante del Japdn sugirid que se elimnaran |as pal abras
"con |l a Convenci 6n sobre | os derechos del N fio" al final del priner parrafo

del articul o, que consideraba innecesari as.

143. E texto de este articulo se mantuvo sin canbi os (véase el anexo).
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Anexo
PROYECTO DE PROTOCOLO FACULTATI VO DE LA CONVENCI ON SCBRE
LOS DERECHOS DEL N NO RELATI VO A LA PARTI O PACI ON DE
NI NOS EN LCS OONFLI CTOS ARVADCS

Los Estados Partes en el presente Protocolo

Al entados por el apoyo abrumador que ha nerecido | a Convenci 6n sobre | os
Derechos del N fio, 1o que demuestra que existe una vol untad general de |uchar
por la pronoci6n y la protecci 6n de | os derechos del nifio,

Reaf i rmando  que | os derechos del nifio requi eren una protecci 6n especial y
que, para ello, es necesario nejorar continuanente |la situaci 6n de | os nifios
sin distincion, y que éstos puedan desarrol | arse y ser educados en
condi ci ones de paz y seguri dad,

Consi derando  que para pronover el afianzaniento de |la realizacion de |os
der echos reconoci dos en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio es
necesari o aunentar |la protecci 6n de |os nifios contra su participaci 6n en
conflictos arnmados,

Gbservando que el articulo 1 de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio
preci sa que para | os efectos de esa Convenci 6n, se entiende por nifio a todo
ser humano nenor de 18 afios de edad, salvo que, en virtud de la ley que le
sea aplicable, haya al canzado antes |a nmayoria de edad,

Gonvenci dos de que un protocol o facultativo de |a Convenci 6n, por el que
se el eve a 18 afios |l a edad nininma para el reclutaniento de personas en |as
fuerzas arnadas y su participacion directa en las hostilidades, contribuira
eficaznente a la aplicacién del principio seguan el cual el interés superior
del nifio debe ser una condici én prinordial en todas |as decisiones que |le
conci ernan

Tonando nota con satisfacci 6n de que la XXM Conferenci a | nternacional de
la CGuz Roja y de | a Media Luna Roja en dicienbre de 1995 reconend6 a | as
partes en conflicto que tomaran todas |as medi das vi abl es para garanti zar que
| os nifios nenores de 18 afos no partici paran en |as hostilidades,

Habi da cuenta de que |as condiciones de paz y seguridad basadas en e
pl eno respeto de | os principios y propositos contenidos en la Carta de |las
Naci ones Unidas y el cunplimento de | os instrunmentos de derechos humanos
pertinentes son indi spensabl es para | a pl ena protecci 6n de | os nifios, en
particul ar durante los conflictos arnados y |a ocupaci 6n extranj era,

Convencidos de | a necesidad de fortal ecer | a cooperaci 6n internaci ona
respecto de la rehabilitacién fisica y psicosocial y la reintegraci 6n socia
de | os nifios que son victimas de conflictos arnados,

Reconoci endo  con profunda preocupaci 6n | a creci ente tendencia de grupos
armados a reclutar, adiestrar y utilizar a nifios en |as hostilidades,
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Han convenido en |o siguiente

Articulo 1

Los Estados Partes adoptaréan todas |as nedi das posi bl es para que ni nguna
persona que no haya cunplido los [18] [17] afios participe [directanente] en
| as hostilidades.

Articulo 2

1. Los Estados Partes procuraran que no se reclute obligatorianente en
| as fuerzas armadas a nadi e que no haya cunplido | os 18 afios de edad.

2. Los Estados Partes procuraran que no se reclute cono voluntario en
| as fuerzas armadas a nadie que no haya cunplido los [16] [17] [18] afios
de edad.

3. Los Estados Partes procuraran que aquel l os que deseen alistarse en
| as fuerzas armadas antes de cunplir |os 18 afios de edad | o hagan por
voluntad propia y, a nenos que hubi eran al canzado ya | a nayoria de edad, con
el pleno conocimento y el pleno consentimento de qui enes sean | egal nente
responsabl es de el l os.

4, [El parrafo 2 no se aplica a |la educaci 6n y fornaci 6n en
est abl eci m entos adm ni strados o dirigidos por |as fuerzas arnadas de | os
Est ados Partes, de conform dad con los articulos 28 y 29 de | a Convenci 6n
sobre | os Derechos del N fio.] !

Nuevo articulo A

[Los Estados Partes adoptaran todas |as nedi das apropi adas para inpedir
el reclutamento de nenores de 18 afos, por grupos armados no gubernanent al es
que participen en |las hostilidades.]

Articulo 3

N nguna di sposi ci 6n del presente Protocol o debera interpretarse de nanera
que inpida | a aplicaci 6n de disposiciones de |a | egislacion de | os Estados
Partes, de instrunentos internacionales o del derecho hunanitario
i nternaci onal que garanticen nejor |a efectiva observancia de | os derechos
del ni fio.

Articulo 4
[ No se podran hacer reservas al presente Protocolo.]
O

[No se podréan hacer reservas a los articulos ... y ... del presente
Pr ot ocol o. ]

!La cuestion serd exam nada de nuevo (véanse | os parrafos 101 y 102 de
i nforme).
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O

[No se permtira ninguna reserva inconpatible con el objetoy el fin de
presente Protocol o.]

Articulo 5
Los Estados Partes en el presente Protocol o proporcionaran en | os
i nfformes que presenten al Conité de | os Derechos del N fio, de conform dad con
el articulo 44 de |Ia Convenci 6n, informaci 6n sobre | as nedi das que hayan
adopt ado para dar efecto al presente Protocol o.

Nuevo articulo D

[1. Si, segun infornaci 6n segura recibida por el Comté, hay indicios
fundados de que en el territorio de un Estado Parte se practica e
reclutamento o la utilizacién de niflos en | as hostilidades, en contra de |lo
di spuesto en el presente Protocolo, el Conité podra solicitar al Estado Parte
sus observaci ones respecto de esa i nfornaci on.

2. Teni endo en cuenta | as observaci ones que haya presentado el Estado
Parte interesado, asi cono cual quier otra informaci 6n de que disponga, el
Conit é podra:

a) solicitar nas acl araciones, infornmaci 6n o conentari os de cual qui er
fuente, en particular, de la fuente [las fuentes] que inicialnente [envidg]
[enviaron] la infornacidn;

b) cel ebrar audiencias a fin de aclarar |a situaci 6n

3. El Conmité podra enprender una investigaci 6n confidencial, que podra
incluir una visita de dos o tres de sus menbros al territorio del Estado
Parte interesado:

a) tal visita so6lo podra efectuarse con el consentimento del/después
de consultar al Estado Parte interesado

b) si se efectla una investigaci 6n de conform dad con | o di spuesto en
este parrafo, el Comté colaborara con el Estado Parte

4, Después de exam nar |as concl usiones de su investigaci 6n, realizada
de conformi dad con | o dispuesto en los parrafos 2 y 3 de este articulo, e
Conité transnitird esas conclusiones al Estado Parte interesado con todos |os
conmentari os o reconendaci ones que estime apropi ados habi da cuenta de |a
si tuaci 6n

5. Todas | as del i beraci ones del Conité mencionadas en | os
parrafos 1 a 4 de este articulo seran confidenciales. Una vez concluidas |as
del i beraci ones rel ativas a una investigaci on realizada de confornmi dad con |o
di spuesto en el parrafo 3, el Comté podré decidir incluir en su inforne
anual un resumen de | os resul tados de sus del i beraciones. ]
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[Articulo 6]

[ Las disposiciones del presente Protocolo se aplicaréan a | os Estados
Partes ademés de | o dispuesto en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio. ]

Articulo 7

1. El presente Protocolo estari abierto a la firnma de todo Estado que
sea Parte en la Convenci6n o |a haya firmado

2. El presente Protocolo estd sujeto a la ratificacion o abierto a la
adhesi 6n de todo Estado que haya ratificado | a Convenci 6n o se haya adherido
a ella. Los instrunmentos de ratificaci on o de adhesi 6n se depositaran en
poder del Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas.

3. El Secretario CGeneral de |as Naci ones Unidas, en su calidad de
depositario de la Convencién y del Protocolo, informara a todos | os Estados
Partes en la Convenci6n y a todos | os Estados que hayan firnmado | a Convenci 6n
del depdsito de cada uno de |os instrumentos de ratificaci 6n del presente
Prot ocol 0 o de adhesi 6n al m sno.

Articulo 8

1. El presente Protocolo entrara en vigor tres neses después de |a
fecha en que haya sido depositado el décino instrumento de ratificacion o de
adhesi on.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se adhiera a
€l después de su entrada en vigor, el presente Protocolo entrard en vigor un
nes después de la fecha en que tal Estado haya depositado su instrunmento de
ratificaci 6n o de adhesi én

Articulo 9

1. Todo Estado Parte podra denunciar el presente Protocol o en cual quier
nonent o nmedi ante notificaci 6n hecha por escrito al Secretario CGeneral de |as
Naci ones Uni das, quien después infornarda a | os demas Estados Partes en |la
Convenci 6n y a todos | os Estados que hayan firnado | a Convenci 6n
La denuncia surtira efecto a la expiraci 6n del plazo de un afio contado desde
la fecha en que la notificacidn haya sido recibida por el Secretario Genera
de | as Naciones Unidas. No obstante, si a |la expiraci én de ese plazo de un
afio el Estado Parte denunciante interviene en un conflicto arnmado, |a
denuncia no surtira efecto hasta la term naci 6n del conflicto arnado.

2. Esa denuncia no exiniréa al Estado Parte de | as obligaciones que |le
i ncunben en virtud del presente Protocolo respecto de todo acto que se haya
produci do antes de |la fecha en que |a denuncia surta efecto. La denuncia
t anpoco prejuzgara en nodo al guno | a continuaci 6n del exanen de cual qui er
asunto que el Comté haya enpezado a exam nar antes de la fecha en que surta
efecto | a denunci a.
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Articulo 10

1. El presente Protocol o, cuyos textos en arabe, chino, espafol
francés, inglés y ruso son igual mente auténticos, serd depositado en |os
archi vos de | as Naci ones Uni das, con | a Convenci 6n sobre | os Derechos
del N fio.

2. El Secretario General de |as Naciones Unidas transmtira copias

certificadas confornes del presente Protocolo a todos | os Estados Partes en
I a Convenci6n y a todos | os Estados que hayan firnmado | a Convenci 6n.



